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SPERANŢA 
Ce m â n d r ă este ziua când cerul e albastru, 
Când totul ne zîmbeşte, când luminosul astru, 
P r i n razele lui calde ne face să ui tăm 
Durerile amare de care ne văi tăm. 
Ce tristă este ziua închisă, înnora tă 
C â n d totul pa r ' că plânge, când norii ne ara tă 
Pr in negrele lor umbre , că e şi pe păment 
Urât şi întuneric ca 'n veclnicul mormên t . 

Ce m â n d r ă este noaptea , când stelele şi luna 
Lucesc, sclipesc cu farmec p â n ă la zor i în t r 'una , 
Când somnul cald şi dulce ne leagănă uşor 
Şi ne ridică 'n ceruri prin visuri de amor . 
Ce tristă este noap tea lipsita de lumină, 
Când cobea 'n întuneric s 'aude cum susoină, 
Când somnul nu ne prinde, când plângem şi dorim.. 
Mal bine moar tea rece, de cât să suferim ! 

Eü n ' avu ï de cât zile şi nopţ i în tunecate 
Şi visurile mele, în negru îmbrăcate . 

\ 



La sinul lor sëlbatic de mic m ' a u legănat, 
Iar cerul pent ru mine tot nu s'a luminat . 
Mal mult ca alta dată vëd azi că se 'nnorează , 
Şi groaza me coprinde, că nu ştiu ce 'mî păs t rează 
Ne 'nduplecata soar tă ce 'n lume m ' a împins 
Ca să r e m â n în t r ' una tot eü în veci învins . 

De s 'ar sfârşi o dată această luptă mare , 
Să trec în altă lume de pace şi uitare, 
Şi dacă e acolo u n drept judecător , 
Adevërat şi mare şi nepărt ini tor , 
De sigur că ier tarea va fi a mea resplată , 
De şi nu am pe cuget nici cea mai mică pată, 
Şi sigur că din t ronul înalt şi strëlucit, 
Voiü auzi cuvêntul : «te iert, c'ai suferit !» 

Carol Sorob 

C H I N S I I U B I R E 
( U R M A R E ) 

I I 

Sunt n o u ă şi j umă ta t e seara; l ampa răspândeş te în odaie, din cauza alat-
jouruluî pembe, o lumină dulce. Maiorul e la club. Elena, înt insă p e d o r m e u z ă ci
teşte. Tom, câinile danez mare , cu părul creţ, alb cu pete galbene, doarme cu 
capul pe labe, întors spre uşe . 

— Dacă n ' a venit p â n ' à ^ u m , nu cred să ma l vie şi dacă ar veni, ar face r ă u ; 
maiorul poate sosi, zise densa , l ă sând m â n a ce ţinea cartea să cadă a lene în jos 
şi în t inzêndu-se . \ 

— Să me ci-.:.-, adaogă pe u r m ă , îndoind foaia la carte, ca să ştie u n d e a rë-
mas . Şi punenti '-) pe masă , se sciala de pe dormeuză şi se duse la oglindă, u n d e 
Începu să ' ş l dosprindă de acele ceVi ţ ineau legat, părul care Ì căzu pe spate şi pe 
umer i în valuri aurii; apoi îşi desWinse fundele de la rochia el lărguţă de bo-
rangic albastru şi cu o mişcare lenieşe o dădu peste cap, remâind numa> în că 
m a ş a albă cum este caşul , pe carfe sfârcurile ţanţoşe ale sinului el o ţ ineau de
par te de t r u p u ì atrăgător. 1 

Cămaşa şi tot ce punea u n văl foirmelor el, căzură la rându-le u r m â n d calea 
ce u rmase rochia, şi ea rëmase d e s p u i a t ă de tot în faţa oglinzii ce o ară ta pe 
de-a 'ntregu. Se frecă puţin pe pept, ş i l z îmbind de mulţumire , începu a se scărpina, 
şi unghiile sale trandafirii lăsau u r m e i ce băteau în roşu pe dulcea eî p W e . 

Dupe aceia îşi petrecu cămaşa de i l o a p t e şi lăsând a runca te pe jos , în dezor
dine, acele acoperăminte ce ţ ineau ànice proaspă t în ele mirosol dulce al cărnu-



rilor sale se duse la pat şi suindu-se în el, se virî în • pia p o aia-, unde , cu o m â n ă 
sub cap, ' începu să se gândească p â n ' o fura-o somnul . . 

De-ar fi văzu t 'o cine-va roşie la faţă, poate'-'de plăcerea ce'I pr icinuia g â n d u 
rile cu ochit albaştrii de acea culoare a lbastră dulce, ce are seninul cerului în 
dimineţele de vară, şi cu figura încadra tă în r a m a poleită neregulat , făcuţ i din 
părul seü, în mijlocul albiturilor şi dantelelor ce o înconjurau, ar fi r ă m a s în
cremeni t de admirare ! 

I I I 

Ochii mar i aï Elenii se închiseseră şi fiinţa eî se afla în s ta rea de piroleală, de 
la care până la somn nu e de cât un pas , când, o bătaie u şoa ră şi repe ta tă se 
auzi în uşe. 

— Cine e ? în t rebă Elena deş teptându-se . 
— Eü, coniţă, r ë spunse o voce de femeie. 
— Ce e s t e ? 
— A venit. 
— Nicu ? în t rebă repede Elena, r idicându-se şi r ezemându-se in cot. 
— D a ; poa te să i n t r e? . . . 
Era a tâ t de mulţumită , de fericită, că venise Nicu, în cât , ui tând tot, p â n â 

şt că maiorul pu tea sosi d i n t r u n m o m e n t într 'a l tul , se coborî din pat, şi cu pi
cioarele goale, fără a voi să întârzieze nici atât cât să ' ş l ia pantofii, dădu fuga 
la uşe şi deschizând 'o, irise : 

Să intre l 
N'apucă să sfârşască acest scurt imperativ, şi în locul slujnicil, care se dădu 

la o par te , se ivi figura drăguţă a u n u l tener oacheş , cu ochit înflăcăraţi , şi cu 
o m u s t a ţ ă ce abia mija. 

— Eü më duc la slujba mea, coniţă, zise slujnica, pe când Elena t r a g e n d 
pe Nicu în odaie, încuia u şa de doue ori. 

Câinele cum vëzu pe tener, începu a mîrâi. 
— Taci, Tom, îl poi unei s tâpână-sa , şi câinele tăcu, u r m â n d ensă a s e uita cu 

coada ochiului la noul venit. 
— Aşa târziii ? u r m ă apoi Elena, cu o imputare copilărească, a d r e s â n d u - s e 

către Nicu. 
— N ' a m putut , duleeo, n ' a m putut ! M'a ţinut u n prieten p â n ă ad ineaur i . 

Nu pu team scăpa de el. Ştii cum sun t prietenii, se cred în drept a te u r m a or-
unde , p â n ă şi la fiinţele iubite ; şi de nu te învoieştl , te u rmăresc să vadă unde 
te duci, în ce casă intri, şi a doua zi u n prieten d'al lui — pe care '1 în tâ lneş te 
ma l curând — ştie cât şi el, fără însă să uite de a'l ruga <să nu spue la ni
meni» . Şi acel prieten spune int imului séu, nu fără a'î adăoga acelaş «să n u 
spui la nimeni» şi acela la altul, şi din prieten în prieten poate ajunge să afle de 
la un prieten ehiar bărbatul păcălit. Abia putuiü scăpa de el, ne re spunzêndu ' ï 
la întrebări , p â n ă când, plictisit, m ' a părăsi t şi aşa am putut veni. 

— Dar ştii că te ecspul grozav; dacă vine maiorul ? 
— ' D a c ă amoreza ţ i ! ar s ta să judece, dragă Eleno, zise Nicu printre sărutăr i , 

n ' a r m a l egzista alt amor , de cât cel platonic ! 



— Neruşinatule ! 
Void găsi eü v r ' un locşor de ascun«. 0 să fie cam neplăcut , dar ce e o aş 

neplăcere pe lângă fericirea ce simt în iubirea ta !... Ş 'apoi ce ţi-e scris, în frunt 
'ţî-e pus . . . . 

— Dar ce staT în picioare, zise Elena, ca şi cum aï vrea să pleci ? 
—• N ' a m avut nici o dată de g â n d să 'mt scurtez singur fericirea, r ë spuns 

Nicu. Şi luând 'o de mijloc, o duse p â n ă la dormeuză . Şi când în această trecere, 
s t r ânsă , lipită cu inima de inima amantu lu i , piciorul eî gol călcase pe covorul 
moale şi mătăsos , u n fluid electiic îl trecu prin t rup şi în t r 'o t r emură tu ră ner
voasă îşî lăsă capul pe umeri i lui, cu ochii închişi , îmbăta tă de plăcere ; şi el a-
propiindu-şî buzele cărnoase de ale el subţiri , 'I le at inse; s t rânsoarea fu des
perată, săruta tul nebun. . . părea că fie-care ar fi vrut să soarbă inima celul-l 'alt. 

Când se aşezară jos , ea tot cu capul rezemat de umăru l lui, şi când el 
printre să ru tă r i îl spunea vorbe de iubire, 'I se pă rea că e într 'o lume nouă , 
vezută de imaginaţia eî, o lume frumoasă, plină de iluzii, nese rnănând de loc cu 
cea r ea l ă ; i se părea că cuvintele lui erau şoptite de anger!... . 

Dar când visarea era mai adâncă , când fie-care din cel doi amoreza ţ i ar fi vrut 
ca minutele să se facă ceasuri , a tunc i când poezia era la culme, se auzi la uşe 
lovituri repezi . 

— Coniţă, zise un glas, d o m n u maior !... 
— AI ! făcu Nicu, 
— Aiti ! zise Elena. 
Şi reali tatea le păru aşa de amară , deşteptaţ i din visarea lor, în cât închiseră 

ochii u n momen t ; apoi o lovitură brutală şi lătratul câinelui îl redeşteptă . 
— Unde să te a scunz ? şoptea Elena, t r emurând ma l mult pent ru Nicu de 

cât pentru ea. 
— Dracu ştie, zise Nicu învâr t indu-se prin odaie. 
— A! făcu cu bucurie Elena.. . Ic i , săr i peste pa t , dă covorul la o par te şi vi

ra-te acolo. 
Şi .când se asigură că nici o u r m ă nu ì - a r putea t răda, dete fuga la uşe şi o 

deschise. 
Maiorul intră suflându'ş î nasu , şi zicënd u n «bună-seara» gros ca şi densul . 

Pu ţ ina întârziere a Elenii de a'I deschide uşa , o atribuia, de sigur, somnulu i , căci 
nu făcu nici o observaţie. Câinele începu a se gudura pe lângă densul şi a da 
din coadă, dar t recênd pe lângă pat, începu să mâr îe . 

— Ce are Tom de mîr îe? întreba maiorul . 
— Tom? . . . Cine ştie:.. Ce aî T o m ? zise Elena, îndrep tându-se spre câine, şi 

c u m era cu spatele la maior, îl s t r ânse botul între genuchl , şi Ì dădu o pa lmă 
peste cap, poruncindu ' I să se culce ; maiorul n ' auz i din cauză că 'şl sufla iar n a s u 
şi chiar de nu şi 'l-ar fi suflat tot n ' a r fi auzit, a tâ t vorbise Elena de 'ncet. Şi câi-j 
nele inteligent plecă capul, ciuşdi urechile şi se culcă iar cu botul pe labe, ui tându- ! 

se ê n s à mereu , când la maior , când la pat, dupe care sta a s c u n s Nicu. Căci a scun
ză toarea lui Nicu era o gaură de u şe pract icată în zid şi masca t ă de un covor] 
gre$ de Pers ia . Dincoace de covor era aşezat patul. 

Elena t remura de frică ca n u cum-va maiorul să bage de seamă că Nicu; 
acolo, saü noaptea,, cine ştie cum să dea covorul la o par te şi să'l vază. Dar m a 



iorul se dezbrăcă frumos, suf lându'ş î nasu l din când în când, se urcă în pat, Elena 
făcu tot aşa şi toată noaptea b ie tuNicu s tă tu în picioare, dupe covor, as is lând la 
toate scenele de iubire ale celor doi soţi , auz ind şoaptele dulci ale maiorului tu
tuitul sărutări lor sale, suspinele şi în sfârşit sforăiturile lui. 

Şi nu a fost de când lumea chin m a l îngrozitor, Tantal n ' a suferit m a l mul t 
de cât densul în colţişorul în care era osândi t să stea, fără să câ rmească , fără să 

se mişce. 

IV 

A doua zi, maiorul se sculă tocmai la zece, şi dupe ce 'şl să ru tă nevasta , care, 
plângându-se că are o migrenă grozavă, era să nu se dea jos din pat, plecă la 
treabă, şi, hi sfârşit, dupe atâtea ceasur i de chin şi osteneală, Nicu putu să se 
odihnească puţin, lot în patul în care se odihnise şi maiorul , şi nici odată odihna 
nu 'I-a păru t m a l dulce şi ma l de preţuit, ca a tunci . 

Dénias. 

M A M P 1 I D 
l'oewă dramatică în trei acte 

(DUPE LORD-BYRON ) 

( U R M A U K ) 

A C T U L A L T R E I L E A 

SCEKA I 
(0 sală în castelul Im Manfred) 

Manfred, Herman 

Manfred 

Ce ceas sâ fie-acuma ? 

Herman 

Mal e păn' Ia sfinţit 
Un ceas, — şi crepusculul se-anunţă strălucit. 

Manfred 

In turn, gătit-al totul, precum 'ţi-am dat poruncă? 

Herman 

O da ! stăpâne, totul, cle-atunci e gata ànce. 



Manfred 

Prea bine ! Du-te-acuma ! 
(Herman esc) 

Manfred 

Se naşi e 'n pieptul meü 
O linişte, pe care ea s'o 'nţeleg 'ml-e greü! 
Un fel de nepăsare, pe care nici odată 
Nu ştiu s'o fi avut'o în viaţa-mi turburată : 
De n'aşi şti ee'nsemnează filosofia,—ce 
Ca ori ce vanitate mai mincinoasă e, — 
Aşi crede ca secretul de aur, că în fine 
Filosofala piatră o aflu azi în mine. 
Ori cum, această stare va trece în curând... 
Mô vëd întâia dată ca astă-zl cugetând, 
Căci spiritul meü zboară prin lumi necunoscute, 
Purtat de o putere cu aripi nevëzute... 
Dar cine e?.. 

Herman (intrând) 

Seniore, — abatele-ar dori 
Să vë vorbească. 

(AbafeJe de Saint Maurice intră) 

Abatele 
Cerul de rele-a te feri 

Seniore !.. 
Manfred 

Mulţumescu-ţl părinte,—şi fii bine 
Venit în aste ziduri cu vorbele-ţi divine, 
Căci or şi unde intri tu bine cuvintezl 
Şi poţi pe cel nevrednici spre cer să i îndreptezi. 

Abatele 

Dea Dumnezeu, ô Conte, adevërat să fie! 
Dar... aşi dori ca nimeni afar' de noi să ştie 
Ce-am să'ţl vorbesc... 

Manfred 

EşI Herman ! 
(Herman rse) 

Şi ce ai să'mi vorbeşti? 

Abatele 
Iţi vom vorbi pe faţă, cum cred că o doreşll!.., 
Iar vîrsla mea, credinţa şi haina preoţească 



Vor face-a mea 'ndrăzneala erlare să găsească. 
Ş'apol, suntem, ştii b i n e > vecini,—de şi cam rar 
Ne întâlnim, de vreme ce nu te vezi pe-afar'. 
De Dumneata cam multe prin lume se vorbeşte, 
Şi unul le începe iar a l t u l isprăveşte, 
Din zi în zi se naşte un zgomot mai ciudat, 
Uh zgomot ce te face în ceruri vinovat, 
Ce pune-o neagră pată s de fala-ţl strămoşească. 
M'am îndoit d'o dată,— lăsăndu-î să vorbească; 
Dar astăzi, am dorinţa ca numele ce porţi 
Să fie fără pată, cum l-au lăsat cei morţi. 

Manfred 

Te-ascult,—te-ascult. Urmează. 

Abatele 

Se zice, din păcate, 
Că faci un fel de studii de lege neertate, 
Că eşi la miezul nopţei, ferindu-te de-ai tel, 
Spre-a merge la 'ntâlnire cu domenii cei réï, 
Că'n valea neagră-a mortel faci vrăji neauzite, 
Şi-aduni pe lângă tine fantazme înrăite. 
Eü ştiu că rar se 'ntâmplă cu oameni să vorbeşti, 
Ba chiar pândeşti prilejul din drum să-î ocoleşti. 
Şi poate tocmai asta îl face-a presupune 
Că faptele-ţl ascunse nu pot fi fapte bune. 

Manfred 

Şi cine sunt aceia, ast-fel de më vorbesc? 

Abatele 

Chiar fraţii mei călugări, pe care nu-I numesc, 
Ţăranii plini de spaimă, vasalii tei în fine, 
Ce te privesc cu frică, uitându-se la tine. 
Ţl-e viaţa în pericol... 

Manfred 

Viaţa ?-Dar le-o daù ! 

Abatele 

Eü viü să'ţi scap viaţa, iar nici de cum s'o iau. 
Nu ţiu să'ţi aflu gândul şi tainele ciudate, 
Dar dacă cele zise pot fi adevărate, 
Ai ànce timpul, conte, spre bine-a te 'ndrepta, 
Impacă-te cu cerul şi el te va ierta. 



Manfred 

Te-am înţeles. Şi iată, sunt gata a'ţi rèspunde : 
Or care mi-ar fi gândul şi taina ce m'ascunde, 
Or cine-am fost odată, or cine-aşi fi acum, 
Or-care 'mî-ar fi mersul pe or şi care drum, 
Secretul ce remane e între cer şi mine, 
De nimeni n'am nevoe spre-a më s'ndrepta la bine. 
Călcat-am vre o dată divinele-ţl porunci? 
Probează,— şi pedeapsa o voiû primi atunci. 

Abatele 

Nu conte, nu pedeapsa va fi a ta scăpare, 
Ci numai prin căinţa să dobândeşti iertare. 
Noi nu avem puterea decât să te iertăm, 
Şi trista-ţi rătăcire spre bine s'o 'ndreptăm; 
Să'ţl înnâlţăm speranţa spre sferile divine 
Şi'n minte să'ţl restrângem gândirile senine. 
Acel ce pedepseşie, e singur Dumnezeu; 
El zice:—»rezbunarea e numai dreptul meü.» 

Manfred 

Bëtrâne, nici puterea credinţelor umane, 
Nici ruga îndreptată putere! suverane, 
Nici formele căinţei, nici postul d'or ce fel, 
Nici sângele ce-ar curge subt dinţii de oţel, 
Nici groaznica tortura din remuşcări născută, 
Nimic, nimic nu poate o inimă-abătută, 
Cum este-a mea, s'o zmulgă atâta de uşor 
Din crima ce-i deschide un iad îngrozitor. 
O singura pedeapsă nu poate fi în lume, 
Să egaleze 'n tocmsi, în fapt ca şi în nume, 
Dreptatea ce şi-o face un suflet condamnat 
Şi care recunoaşte că este vinovat. 

(Va urma) TH. M. STOENESCU. 



MON A S T I REA GOVORA 
S eia. i ţă. I s t o r i c ă , 

• ( URMARE) 

Pe dealurile deja descrise, se cunosc încă urme, saü remăşiţe de vie. Cătunul saü 
satul vechiü a fost alături spre răsărit, pe valea Tarniţa şi Govora. 

Pe aceste locuri nu mai egzisfă astă-zi alte cătune, de cât mai la rësârit, pe piscul 
Riza se află cătunul Buleta. 

Via a fost în fiinţă până la 1816, când egumenul monastirel Galaction, a trecut Epis
cop al Rômniculuî. De aci înnainte totul s'a ruinat, şi monastirea Govora, nu a rëmas de 
cât un conac al arendaşilor, cari ţineau în arendă moşia Govorel. Aceşti arendaşi erau 
şi curatorii monastirei, şi ca Greci, streini de aşezămintele ţerei, întreţineau biserica cu 
personalul cât puteau. 

Acum este locul să ne întoarcem cu descrierea asupra altor fapte istorice mal im
portante, petrecute în această monastire, pe temeiul cărora ne vom sili a clarifica schiţa 
istorică, spre a se vedea cum lucrau străbunii la propăşirea limbel şi prin ce anume lo
calităţi. 

Să trecem acum la cestiunea cu privire la localitatea caselor monastirel. Ce vedem 
în interiorul el ? Totul trist ! numai suvenirea istorică ne calmează gândirea. La altarul bi-
sericei se află casele unde locueşte curatorul, care sunt în stare mai bună; sub ele.gă
sim doué catacombe şi câte-va camere. Aci a .fost instalată tipografia română, dupe cum 
se dovedeşte din nişte notiţe aflate într'o carte a bătrânului Isidor (Acatister) care spune.: 
Fosta adusă sub casele egumeneşti tipografie de blagocestivul domn Ion Mathcî Basarah 
Voevod. Intoreându-ne acum la sciinţa istorică, aflăm că bunul Domn Mathel Basarab în
fiinţase aci prima tipografie. El aduse tipografia din monastirea Strehaia (Mehedinţi), unde 
o aşezase provizoriu şi o aşeză în monastirea Govora, în anul 1636. Probabil că în ca-
merile ce am menţionat. Tipografia a început a funcţiona abia în anul 1640. Luminatul 
Domn puse de se tipări mal ântêiû Pravila cea mare bisericească, sub direcţia arhimandri
tului Meietie ; aceasta eşi la lumină în 1643. 

Camerile. unde a fost aşezată tipografia, prezintă o particularitate deosebită, că ni
meni n'ar mal putea locui în ele de cât numai fantomele şi stafiele mitice ale nopţei. 
Nişte ferestre mici şi în faţa pămentulul, fără să străbată prin ele vre-odată razele so
lare, o egrasie perpetuă, ce domină în toate unghiurile, afirmă puternic, că cu multă ane-
voinţă lucrau străbunii noştri la săltarea limbei. Ce conti ast minunat între trecut şi pre
zent ! Nimeni n'ar crede, dacă n'ar cunoaşte evenimentele trecute, că aci s'an tipărit 
primele cărţi în limba Română. 

Am căutat, a găsi ceva urme saü rămăşiţe din acea tipografia, dar nu am vëzut de. 
cât in fundul unei caverne, unde am mers cu luminarea, un lemn de stejar mai mult pu
tred, ce servise ca cumpănă la teascul ele tipărit, dupe spusele betrânului. 

Dacă am continua cu cercetările, ca să constatăm timpul cât a stat tipografia aci, 
găsim o inezactitate în date. Unii pretind că dupé patru ani ar fi fost transportată la mo
nastirea Snagov, tot de fericitul domn Manciù Basarab, dar aceasta nu se învederează din 



legendele monăsiirei. Ceea ee dovedim din isloria episcopiei de Râmnic, esle : la anul 1710 
găsim înfiinţata în Episcopia RÔmnicul-Noul-Severin o tipografie. Nici o afirmaţiune con
trarie nu egzistă, că episcopii Rômnicului na r fi adus tipografia aci din monastirea Go
vora. Dupé o simplă apreciere, trebue să credem, că ea a fost adusă din Govora în Ròm-
nic, iar nu transportată aiurea. Cauzele cari aû determinat pe bunul domn a înfiiinţa ti
pografie în Govora au fost fortificaţiile şi catacombele monastirei, cari îi garantau sigu
ranţa, pentru-că, dupe cum vom dovedi în descripţia ee facem, data fiinţărel acestei mo-
nastiri este foarte veche, şi că în anul 1492 a fost reparată şi înfrumuseţată de Radu 
Cel Mare. 

Aşa dar, este timpul să venim asupra chestiune! celei mal importante şi să privim 
lucrul din puntul de vedere, mai ântêiu estetic şi în urmă, să facem analiza cuvenită. 
Biserica este situata pe o înălţime de pâment în partea de nord, ridicată de un metru şi 
1/2 în faţa chiliilor, iar cu cele-1 alte stă în liniă orizontală. Ea nu prezintă nici o fru
museţe de vre un gust de architectură vechiü saü noü, ci numai o zidărie foarte tare, 
învineţită de tempestele timpului ; are 2 turle. Ea actualmente este acoperită cu şiţă! 
Cu toate astea, înnainte de anul 1828 a fost acoperită cu plumb de domnul Mateiu-
Basarab cum se dovedeşte din inscripţiile aflate în interiorul sëû, şi care se vor trece 
la timp ; dar din nenorocire, arendatorii greci din acele timpuri, sub pretecstul că acoperi
şul biserîcei este ruinat în unele locuri, l'aü ridicat, înlocuindu-1 cu şindrilă. 

S . IONESCU CIIE1ANÜ. 

Priimim din Iaşi apelul de m a l la vale, căruia-î facem loc, cu mul tă plăcere, 
în paginele revistei, felicitând călduros pe iniţiatori şi urându-le izbândă strelucită. 

A P E L . 
In 16 Iunie a anului curent 1885, vor fi 50 de ani împliniţi de când, mulţumită ze

loşilor luptători ai deşteptării naţionale de atunci, dupe multe greutăţi şi pedici ale împre
jurărilor limpului, Iaşii serbară, cu o rară solemnitate şi o bucurie publică anevoie de 
descris, înfiinţarea Academiei Mihailene. Crearea acelui asezêmênt superior de cultură în-
tr'un timp de lupte interioare în contra înriuririlor streine, fu o manifestare strălucită a 
vitalităţii aspiraţiilor naţionale şi un pas de o însemnătate nemărginită pentru propăşirea 
ulterioară a culturel române. 

Generaţiunea actuală datereste netăgăduit, în foarte mare parte, avutul intelectual, de 
care se bucură astă-zl, începuturilor de cultură de pe atunci, ori cât de modeste s'ar pă
rea ele la întâia vedere. In ori-ce epocă a dezvoltării noastre naţionale, avênt.ul patriotic 
al acelui timp de reînviere va putea fi luat drept model, pentru lupta nobilă a naţiune! 
române în năzuinţele sale spre cultură. 

Sub înrîurirea acestor cugetări, corpul profesoral din Iaşi de toate gradele de înveţă-
ment, a crezut de a sa datorie a lua iniţiativa unei serbări de reamintire a acelei fru
moase epoce de redeşteptare naţională. In acest scop. a ales din sînul sëû un comitet 
special însărcinat cu organizarea unei festivităţi publice pentru aniversarea de 50 de an 
a inaugurării Academiei Mihailene din Iasi 



Comitetul convins ca va fi lucru folositor şi instructiv pentru toţi iubitorii de cultura 
română cunoştinţa fazelor prin care a trecut educaţiunea noastră naţională, a hotârît: 

1) A publica cu ocaziunea acestei aniversări un Memoriu asupra istoriei şcoalelar 
cu documentele corespunzétoare. 

2) A organiza o eesposiţiune care va consista atât din cărţi şi manuscripte vechi ro
mâneşti de ori ce natură şi din ori-ce timp, până ia anul 1835, cât. şi din cărţi şi manu
scripte care au servit în specia! la înveţăment în şcoalele noastre, iarăşi din timpurile cele 
mai vechi până la I860, fie în limba româna saü în ori-ce limbă streină, şi toate aceste 
din ori-ce provincie română. 

Comitetul face dar un călduros apel atât Ia foştii elevi şi profesori ai şcoalelor na
ţionale în general, cât şi al Academiei Mihailene în special, precum şi la toţi iubitorii de 
cultură, a-l da preţiosul lor concurs spre realizarea acestui scop. Drept aceea, comitetul 
îi roagă a-l veni în ajutor prin subsriere în listele emise şi prin trimitere de cârtişi ma
nuscripte, dupe cum se specifică mai sus. 

Ori-ce trimiteri de cărţi şi manuscripte, se vor face pe cheltueala comitetului, care 
se îndatoreşte a le înapoia, dupe închiderea eespoziţiunii, în starea în care le va fi primit. 
Trimiterile să se facă cel mai târziu până la 15 Mai 1885. 

A se adresa la domnul N. Culianu, rectorul Universităţii din Iaşi. 

C O M I T E T U L E G Z E C U T I V : 

Membri : N. Culianu, A. Dmsusianu, C. Erbiceanu. 
Casier: S. G. Vărgolici. 
Secretar : G. Meissner, 

CRONICA TEATRALA 
(Mandrie si Amor) 

IT Teatrul Naţ ional s'a reprezenta t în tot cursul s ăp tamâne l piesa Mân
drie şi Amor (Le Maitre de Forges), d r amă în patru acte şi cinci tablouri de 
Georges Obnet . In adevăr , iată o frumoasă piesă! . . Dar nu noi îl vom face repu-
ta ţ iunea. La Par is , succesul el a fost din cele m a l s t rë luci te ; toată lumea o ş t ie ; 
reprezentăr i le el aü fost n e n u m ă r a t e şi zgomotul ce a produs , nu cred să nu fi pă
t runs p â n ă 'n cele ma l depăr ta te colţuri ale lume! civilizate. La noi , din păcate , 
la a pat ra reprezentare , sala tea t ru lu i ,—care la feerii şi la operete este p l ină ,— 
ar fi fost ma l goală, clacă multe locuri nu s 'ar fi împărţi t gratis. Ne vine a crede 
că publicul nos t ru n ' a r e de gând să se ma l dedea cu piese frumoase, morale şi 
folositoare, ci, par ' că din rea voinţă, t inde mereu spre a'şî însuş i tot ce din alte 
ţerl de mult este lepădat. Dar ce ma l e de vorbit, să împărţ im publicul în două 
tabere, bă t r ân şi tënër, să ne m â n g â i a m că cel bă t rën se va duce curând sau 
mal târziu pe cea l 'alta lume, si să h răn im speran ţa că remâind cel tener, va scu
tura rugina bëtrênilor actuali ,— nu vorbim de cei de-odinioară care-aü fost cu totul 
altfel,— şi astfel va împărtăşi ideile s t reinătăţel civilizate, unde mulţ i aü învăţat 



carte . Ar ma l fi de dorit ca de la streini să Ia lumina, principiile progresiste, dar 
simţimentele să le r e m â e romaneş t i , curat româneş t i . 

Puţinele reprezentăr i ale piesei Mândrie şi Amor, ne-aü dovedit că Direcţia 
Teatrului a 'nceput să-şî facă datoria, dar că publicul, n u m a i el este de v ină . 

Am voi să facem aci pe larg istoricul acestei frumoase drame, dar spaţiul 
fiindu-ne re s t r âns , v o m da n u m a i o idee despre subiectul el. 

Marquisa de Beaulieu, veduvă, are doi copil, u n băiat şi o fată, Octav şi 
Clara de Beaulieu. Amêndoï sunt tineri şi fata e în vârs ta mărit işului , fiind în a-
devër şi în vorbă de a se mări ta cu vërul seü, ducele de Bligny. Piesa începe 
când marqu isa în unire cu fiica sa şi cu nepoata sa d-na ba roană de Prefont, 
aş teap tă cu ne răbdare sosirea ducelui de Bligny. 

Pes te -un moment , soseşte Bachelin, advocatul şi intimul casei , care a n u n ţ ă 
marquizeî , că u n proces ce avea, fusese pierdut şi că prin u rmare toată averea 
marquizeî era ruinată . Această lovitură e dureroasă peniru marquiză , dar o ţine 
a s c u n s ă de fiica sa,— împăr tăş ind 'o n u m a i fiului seü Octav, care, ca bărbat , era 
destul de ta re spre-a rezista. In scurt , ru ina e ştiută de toată casa, afară de tene
ra marquiză . 

Această ru ină face pe ducele de Bligny să r enun ţe d'à ma l lua pe Clara de 
soţie, şi se şi logodeşte cu D-ra Moulinet, fiica unu l burgez devenit milionar, sta
bilit de curând in aceiaşi localitate. Aceas tă n o u ă lovitură ajunge la urechile în-
tregel famiiliï a marqu ize î ,—remăind Iarăş i necunoscu tă Clarei. 

In acest t imp însă, D-ra Moulinet, subt pretecstul une i vizite de vecinătate , 
— v i n e la marqu iză cu tatăl seu, şi r emând singură cu Clara, — cu care fusese 
colegă în pension, — îl spune că ducele de Bligny se logodise cu densa . Această 
ştire e dure roasă pen t ru Clara, dar îşi a scunde toată mişcarea sufletului, şi pare 
în faţa rivalei sale a nu simţi nici un regret. Spre a 'ş l r ezbuna ensă , în orgoliul 
eî a t ins , se ho ră răş t e a lua de bărbat pe ori care altul, care-i-ar eşi în cale. 

De curênd, u n tener , Philip Derblay, u n m a r e indust r iaş milionar, devenise 
amic al casei , împreună cu sora sa D-ra Suzana Derblay. Philip de şi din clasa 
industriaşilor, dar prin simţimentele lui nobile şi pr in t r 'o educaţie, îngrijită şt iuse 
să câştige afecţia marquize î şi a casei sale. Din primele zile, el simţise pen t ru 
Clara un amor înfocat, dar nu cuteza să-I o spue ,—măr tu r i s ind acest secret al 
n imel n u m a i lui Bachelin, intimul casei . Bachelin, a ra tă lui Philip ru ina mar
quizeî, re t ragerea ducelui, şi '1 î ndemnă de-a cere pe Clara în căsătorie, fiindu-I 
tocmai momentu l favorabil. Phil ip se ho tă răş te , dar cu condiţ iunea d'a se-arată 
că nu ştie ru ina marquizeî , ca să n u pară că voeşţe să umilească pe vii toarea 
lui soţie. 

In adevër, tratări le încep, marqu iză este prevenită , şi Clara la rândul seü 
află de noul seü pretendent . 

In acest t imp, D-ra Moulinet, se preumbla prin grădina cu tatăl seü şi cu ru
dele Clarei. 

Ducele de Bligny, auzind de aceas tă vizită a logodnicei sale cu scopul de-a 
da o lovitură Clare i ,—se indignează şi vine repede la marqu iză să-I ceară er tare , 
că el n u era cătuşî de puţin complice acestei cutezn*! n e d e m n e . 

Toţi vin în salon unde e raü Clara, marqu iză şi ducele. Atunci Clara, spre 
a 'ş l r ezbuna contra duceluî ,—înt inde m â n a lu : Philip Derblay, priimind a fi soţia 



lui Actul întâiû se termina cu mandr ia tr iumfătoare a Clarei, cu satisfacţiunea a-
m o r o a s ă a lui Philip şi cu surpr inderea fulgerătoare a ducelui . 

jn actul al doilea, căsătoriile între ambele partide sunt deja săvârşi te ; a 
Iui Philip cu Clara e tocmai dupe cununie , cănd ambi i soţi, sun t lăsaţi de toate 
rudele în camera vecină celei, nupţiale, Mirele care lubia cu a tâ ta înflăcărare pe 
Clara, n ' avusese nici odată prilejul s ă i spue o singură vorbă de iubire. Acum 
remâind singur cu densa , îl face o declarare din cele m a l focoase. Clara ensă îl 
ascul tă cu nepësare , îl respinge când s 'apropie de densa , şi'l face a pricepe că 
iubeşte pe ducele, când, nedomirit , îl cere socoteală de ati tudinea sa. La aceas tă 
mărturisire, Philip, din culmea decepţiunel sale, îşi ecspr imă toată suferinţa şi tot 
dispreţul în aceiaşi vreme, p â n ă ce Clara, c rezându-se encă bogată şi că o luase 
cu zestre, îl spune că-I da toată zestrea sa, n u m a i să-I dea libertatea a face ce 
voeşte . Philip vëzând aceas tă mândr ie insul tătoare a femeel sale, ànce nu-I spune 
că-o luse săracă , fără zestre ; şi, spre a o pedepsi de pur ta rea sa, spre a părea şi 
ma l nobil pe cât îl credea ea, îi acordă toată libertatea, dar ca să nu se producă 
u n scandal public, să remâie ruperea n u m a i între eî, — iar în faţa l ume! să fie 
ca şi doi soţi uni ţ i . Pen t ru aceasta , Phil ip a ra tă Clarei u n apar tament , şi el îşi 
opreş te pe cel l'alt, c a s ă t ră iască împreună , fără-a fi împreună . 

Trec zile, şi n imeni nu ştie aceas tă rupere între ambii soţi . Toată familia ÎÏ 
crede fericiţi. Philip îşi îngrijeşte soţia ca u n bărba t r a r ,—î l face toate înda to
ririle, îl îndeplineşte toate dorinţele, împinge devotamentul p a n ă la pericol ; dar n u 
r e m a n e pent ru d â n s a decât ca un simplu prieten, tot d ' auna amabil şi b u n în faţa 
lumel ,—rece şi dispreţuitor cănd se află n u m a i cu ea. 

Dupe u n timp, Clara ncepe a simţi r emuşca rea de fapta sa, —Iar cănd se 
convinge de nobleţea de s imţimente a soţului seü, îl iubeşte cu nebunie , respinge 
cu dezgust declaraţiunile ducelui , care ance nu înceta d 'a o u rmăr i . Dar în za
dar, Philip r e m a n e lot cu acelaşi caracter nes t rămuta t , spre marea durere a Cla
rei , care încearcă toate mijloacele să se împace cu el. 

Actul al treilea se petrece în ziua numelu i Clarei .—Bërbatul seü îi face toate 
onorurile. Dar printre invitaţ i se afiă şi ducele de Bligny cu soţia sa, fostă d-ra 
Moulinet, Philip nu încetează de a curteni pe ducesa, d 'a o însoţi pretut indeni , 
d 'a vorbi neîncetat cu densa , ceia ce dă naş te re une i gelozii revol tătoare în inima 
Clarei, vëzêndu-se părăsi tă , ne băgată în seamă de însuş i bërbatul seü. Aleargă la 
un noü mijloc de împăciuire : Octav, fratele eî, se iubea cu Suzana , sora lui Phi 
lip. Clara spune aceasta soţului seü, şi-î cere să unească pe aceşti doi tineri, care 
se iubesc. Philip refuză în mod solemn, şi u r m e a z ă a 'ş l toi tu ra femeia, prin a-
fectata simpatie către ducesa de Bligny. In cele din urmă, Clara, ne ma l putând 
suferi, goneşte din casă pe ducesa şi pe ducele, în gura mare şi în faţa tutulor ce 
as i s tau la serbarea zilei numelu i el. Iar când ducele, în mod provocator, cu 
femeia sa la braţ , în t reabă pe Philip, dacă rëspunde de insulta femeeî sale, Phi
lip cu u n ton demn de cel mal devotat bărbat , rëspunde : „tot ce face femeia mea, 
este bine făcut.» 

Astfel dar, duelul între Philip şi ducele devine inevitabil. 
La începutul actului al patrulea, Philip îşi face tes tamentul , prin care lasă 

de moşteni toare pe soţia sa, şi pe sora sa Suzana, dănd acestei din u rmă permi
siunea d'a lua pe Octav de bărbat . 



Apoi pleacă la locul de întâlnire, cu martori i sei. 
Clara, dupë-o suferinţă ecstremă, ele teamă ca nu cum-va bărbatul seü să fie 

cel împuşcat , pleacă repede şi ajunge pe câmpul de lupiă, tocmai când ducele 
trăgea cel dinteiü cu pistolul. In momentu l ensă d'a ajunge glonţul în pieptul băr
batului seü, ea se a runcă în braţele luì, glonţul o loveşte pe densa în braţul s t âng . 
Aci duelul înceteazâ şi îngrijirile se daü Clarei rănite. Martorii sunt de părere a 
înceta orî-ce luptă şi toţi se grupează împrejurul Clarei, a cărei rană , clupS spusa 
Doctorului, nu e mortală . Atunci , Clara, cu toată a rdoarea iubire! şi a r emuşcâ -
reî sale, spune bărbatu lu i seü, că ea e moar tă cu trecutul seü, dar că r enaş te 
demnă de-a fi iubită, îl roagă s'o ierte, ceia ce şi face nobilul seü bărbat , şi o da tă 
cu împăcarea lor, începând, de sigur, şi viaţa cea ma l fericită. 

Acesta e subiectul piesei, care or cât de bine ar fi nara t , tot n ' a r putea să 
eesprime în destul vioiciunea simţimentelor şi delicateţea dialogurilor aşa cum 
sun t în piesă. 

Am dori să facem şi oare-care aprecieri a supra egzecuţiuneî artiştilor, dar, 
spre a nu fi obositori, a m â n ă m pentru altă ocaziune. 

Aceia ce e de observat , este că rolul Clarei a fost juca t al ternat iv de la o 
reprezentare la alta, de D-na Aristiţa M. Manolescu şi de D-na Ana Gr. Mano-
lescu. Ar fi în adevër in teresant a stabili u n rapor t între ambele egzecuţ iunî ale 
artistelor, dar t impul nu e ànce pierdut, piesa poate se va mal juca , şi ocaz iunea 
va fi priineioasă» 

De-ocamdată, Să se ştie că în curând Teatrul va prezenta publicului si alte 
piese ì Macbeth-, tragedia lui Shakespeare , t r adusa de Dui G. Begeöcu ; Rean, 
comedie (nu d r a m ă cum vedem pe afiş) de Al. Dumas ; Ooidiü-, de Dui, V. Alecsan-
dri şi Epaminonda, operetă (!) de Dui Negruţi. 

Laponia Norvegiană, pe o suprafaţă de 1318 mile geografice pătrate, numera 6500 
locuitori. 

Ea se împarte în trei provincii (Aemter), câte trele reunite sub puterea unei căpetenii 
mari cu numele Stißsamtman, avènd reşedinţa la Tromsae. Aceste trei prefecturi sunt : 
Norland, Tromsae şi Finmark, administrate fie-care de către un prefect sau Amtman. Pre
fectul Finmarkului, provincia ce ne interesează mai în particular, are reşedinţa la Ham
mer fest. 

Fie-care din aceste Aemter e sub-împârţita în cantoane sau Fogdtrier ; Finmarku, 
are trei cantoane: Alten, Hammerfest şi Ostfìnmarken, care sunt un fel de sub-prefecturl 
ce se împart şi ele în comune sau G mei ude. In Ostfinmark găsim comunele Vardoel 
Vadsoe, Heneby, Tanen, Sydvaranger şi Karasjok. 

Dar, să nu ne închipuim că toate din puntele ce arătam, sunt în adevër oraşe sau 

d'Artanian 
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Karasjok. — Laponii sedentari. 



orăşele. Nu ; este numai o unitate administrativă atât pentru prefecturi cât şi pentru ca
pitalele cantoanelor. Acolo rezidează în mod obligatoriu prefectul sau sub-prefectut,— daca 
este, — apoi, preotul, profesorul, neguţătorul numit prin decret regal, etc. 

Administratorii sunt. tot-d'a-una prezent! : dar cei administraţi lipsesc cea mal mare 
parte din timp, într'atâta că nu se poate şti dacă trebue să se dea numele de oraşe sau 
de sate, dar care nu sunt alt ceva de cât centruri administrative. 

Cu toate acestea, afară de casele funcţionarilor, se găseşte în general unnumêr oare 
care de locuinţe. Ele aparţin Laponilor nomazi şi chiar Laponilor sedentari, instalaţi pe te
ritoriul comunei, la o distanţă mai mult saü mai puţin mare de oraş. — Aceste case nu 
sunt în realitate de cât colibe, neocupate în cea mai mare, parte a anului, şi ce nu se 
deschid de cât în zilele de căsătorie, sau atunci când se duc în capitală locuitorii res-
pândiţl pe teritoriu. 

Karasjok este singurul punct în interiorul Laponiei norvegiane unde se poate găsi 
în tot timpul anului o însemnată grămădire de populaţiune. Se poate dar zice despre Ka
rasjok, care numera de la 200 până la 250 locuitori sedentari, că este singurul oraş la-
ponian în Norvegia. 

Să nu se creadă cu toate-acestea, eâ vom face o introducere într'un organizm aşa 
de complicat, cum este acela al unul oraş. Nu.—Aci totul este relativ. Avem case, baratee, 
în numër de 200 sau 300, din care 60 până la 70 servesc de locuinţe, restul fiind nu* 
mai prăvălii, coşarej etc., care depind de cele dìntàiù. In mijloc, este o singură biserică. 

Karasjok este construit pe un platou unit, foarte întins, înalt, de la 10 până la 12 
metri de-asupra nivelului apei şi mărginit de o coastă, saû mai bine de o curbă, formată 
de către rîû. Toate casele sunt de lemn şi au numai un cat, D'abia trei se găsesc cu doue 
caturi. Ele sunt. locuinţele lensmandului, preotului şi neguţetorului. Sunt acope-ite cu pa
pură, în forma de ţigle. Numai prăvăliile, şi coşarele n'au de acoperămeit de cât sc 'nlurl . 

Toate casele sunt la o distanţă de 10 până Ia 50 metri de la una la alta şi sunt 
înconjurate de garduri, destinate a închide animalele domestice. 

Totul e fără nici o ordine, la întâmplare, în mijlocul unei verdeţi din cea mai tènera 
şi din cea mai frumoasa, mărginită prin myriade de poteci ce conduc de la o casă la 
alta. Inăutru nici stradă nici drum. Dupe direcţiunea unde merge cine-va, inlră prin case, 
trece de la o proprietate la alta şi nimeni nu are nimic de zis. 

Aspectul general e vesel, într'adevër, şi cu totul original. 
Cum am mal spus, casele sunt tot-d'a-una construite din lemn şi mai toate dupe acelaşi 

model ; se poate constata că ele se aseamănă pe din năuntru ca şi pe din afară. Ele formează 
un lung pătrat, avênd ca unică deschizătură, o uşă de-oparte, o fereastră de alta, şi chiar 
aceasta din urmă este închisă. 

Intrând înăuntru, te afli înfr'o tindă largă de doi metri, plină cu toate obiectele şi unel
tele posibile şi imposibile, butoaie, caldărî.plasă de peşte, sănii, previziuni de lemne, peşte 
uscat, piei de animale, haine de iarnă etc. Această tindă, care nu priimeşte lumina de cât prin 
uşă, este despărţită de odaia unică ce urmează, prinfr'un perete ce ţine lărgimea casei. Odaia 
cea mare este de locuit, de culcare, ţinend loc şi de bucătărie. Se găseşte într'ènsa bănci, une 
ori şi scaune, — cu toate că mai des Laponii preferă să şeadă pe jos, — o masă, un fel de 
lemn tinênd loc de pat într'un colţ, sau mai bine o ladă de crăci acoperită cu piele de căpri
oară ce face un pat destul de larg şi foarte plăcut, — mai plăcut chiar somnului de cât mul
te din paturile noastre de la ţară. 

într'un colţ, la dreapta saü la stânga uşei este un cămin larg, mare, bine îngrijit. Doué 



saü trei câldăruşî, ulcica pentru cafea, câte odată una saû doué castroane, formează toată bate
ria bucătăriei. Pe pereţi sunt cuiere, un fel de rafturi lungi, foarte încărcate cu unelte, cu 
instrumente de pescuit şi altele, între altele numeroase vase cu lapte, pe care le pun la 
dispoziţiunea or cui, cu multă dărnicie. Pe plafond sunt lungi stinghii sau grinzi de 
lemn, de care sunt atârnate galmţi, bastoane, pusei, — dar ce pusei ! —Inlr 'un colţ 
al odăei, este de obieeiü un fel de rôsboiu de ţesut, saû un fel de masă de ciobotar. 
Căci toţi acei oameni sunt foarte industriosi, si în singurătatea lor, în depărtarea lor de 
centrul comercial, se îndestulează pe ei înşile fabricând lucrurile de trebuinţă. 

Ast-fel e interiorul celor mai multe din casele laponilor din Karasjok. Ele nu se 
deosibesc de cât prin mărime. Unele aü câte doué odăi, dar tipul ce am descris este mai 
acelaşi Ia toate; toate casele apoi sunt acoperite la fel. Olana n'ar rezista în destul ză-
pezei şi n'ar reţine căldura. Se întrebuinţează dar în toată Laponia un procedeu special 
de înveliş. Se aşează la început scânduri pentru a acoperi clădirea. Pe de-asupra lor se 
întinde trei saü patru rênduri de scoarţe, prin care apa şi frigul nu pot pătrunde. A-
suprâ acelor scoarţe de copac se aşterne un strat gros de pămenf, acoperit cu iarbă. As
pectul dă o culoare verde frumoasă, şi mai tot-d'auna acoperişul pare o grădină. Se pot. 
vedea chiar şi arbuşti plantaţi cu multă îngrijire si soliditate. 

Alături cu casa de locuit, se vëd, dupe trebuinţele proprietarului, una saü mal multe 
baratce de lemn, ce servesc pentru animale, ca hambare, ca magazii şi în care se închide 
tot ce nu se poate ţine în casă. Aceste baratce, une ori grămădite câte şease saü opt, 
sunt unele lângă altele, unite prin peretele cel mai lung. Ast-fel unite, ele produc un e-
fect ciudat, şi sunt foarte mărunte spre a putea sta cine-va într'ênsele în picioare. 

Alt obieeiü, ce dă multă originalitate, este că puţurile din Karasjok avènd până la 12 şi 
14 metri de adâncime, se vede lângă fie-care dintr'ènsele câte-o prăjină imensă, ţinută în e-
chilibru la a treia parte a înălţime! sale, de o grindă mare de lemn, formând astfel cumpăna 
de care e atârnat lanţul şi găleata cu care se scoate apă. 

In împrejurimea caselor şi baratcelor, se găseşte de obieeiü ànce o specie de eonstruc-
ţiune cu totul specială. Un fel de uscător mare eespus la soare, făcut din prăjini, legate unele 
de altele şi pe care se aşează, pieile ce trebuesc uscate, coarne de animale, sânii, plase de 
pescuit. Toate acestea aü câfe-o dată o înfăţişare din cele mai fantastice. 

1 Curăţenia ensă e la înălţimea ei, înăuntru ca şi în afară. Toţi locuitorii din Karasjok n'aü 
câtuşi de puţin aerul unor oameni sêracl şi în mizerie, dupe cum ne-ar părea nouă la prima 
vedere. Cei mai mulţi aü câte una saü doue vaci, une ori şi mai multe, — apoi mai aü şi oi. 
Mal aü enea marele avantaj de a nu plăti chirie. Fie-care e proprietar pe casa unde locueşte, 
care valorează între 60 şi 150 kronorî, (90 la 275 franci), une ori şi mai mult, dupe starea pro
prietarului. Lemnele sunt foarte eftine. Toate pădurile Finmarkului aparţin statului, şi guver
nul dă fie-câruia gratis lemnele ce-i trebuiesc pentru încălzit. incunoştiinţează pădurarului 
lemnele ce-I trebuiesc, şi el, la rondul seu, arată locul de unde trebue să tae. 

Cât despre lemnele de construcţie, ele se plătesc dar foarte eftin. , 
Laponia este adevărată ţara a egalitate! : săraci saü bogaţi, toţi au casa, îmbrăcămintea, 

hrana în aeelaş mod. 

(Va urma) A. KŒCHLIX-SCWAKTZ. 
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ERHARD L U T H E R 
FURNISORUL CURŢII REGALE 

j 24, STRIDÌ ROSKTTI Şl 80$ K A U A BASAR IR, 24. BUCURESCI. 

Cea m a l b u n ă fabrică din România. . Se primesc c o m a n d e din toată 
ţara cu condiţiunile cele mat avanta joase . 1 
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FABRICA TI UNE DE à ERE R OMAN A 

D-imi D. lacobsolin, bijutier, s t rada Caro l ' 21 . 
» M. Schwartz, optician, s t i ada Carol 24. 
» R. 1- Locusteami. Magazin român cu haine gata şi 

croitorie, s t rada Stirbey-Votlă 5. 
Fraţii R o s e i w e i g . Atelier de croitorie, calea Victoriei -12. 
Fraţii Bediţeann. Magazin de coloniale, s trada Styrbeî-

Vodă, î l , ' 
D-nuT loan Kosman. Magasin de coloniale, s t rada Styr-

bei-Voo'ă. 8. 
D-niï Friamboli et Hădulescu. Magazin de coloniale, s trada 

Covaci, 10. . 
D-riul RMolf Scnispel, lampist, strada Styrbeî-Yodă, 2 1 . 
D-ria Louise. Cusutorie franceză, calea Victoriei, 69. 

D. S C W A R T Z M A N & C 0 ^ 
Strada Carol I. 

Cel mai mare magazin de haine bărbăteşti şi de copil, 
cu sucursale; Galaţi, Rrăila, Craiova etc. 

D-imi D. lacobsolin, bijutier, s t rada Caro l ' 21 . 
» M. Schwartz, optician, s t i ada Carol 24. 
» R. 1- Locusteami. Magazin român cu haine gata şi 

croitorie, s t rada Stirbey-Votlă 5. 
Fraţii R o s e i w e i g . Atelier de croitorie, calea Victoriei -12. 
Fraţii Bediţeann. Magazin de coloniale, s trada Styrbeî-

Vodă, î l , ' 
D-nuT loan Kosman. Magasin de coloniale, s t rada Styr-

bei-Voo'ă. 8. 
D-niï Friamboli et Hădulescu. Magazin de coloniale, s trada 

Covaci, 10. . 
D-riul RMolf Scnispel, lampist, strada Styrbeî-Yodă, 2 1 . 
D-ria Louise. Cusutorie franceză, calea Victoriei, 69. 

COjNRAD e. berth 
• - a t e l i e r d . e t â m p l ă î i e 

Strada Isvornluî, 18 bis. Dr. S TA UCEANU. P ia t i Amzeï. 2 . 

COjNRAD e. berth 
• - a t e l i e r d . e t â m p l ă î i e 

Strada Isvornluî, 18 bis. 

ß-soRA MARIA V. CÜTZAR'DA 
Doctor în medicină de la facultatea.diu Paris, are onoare 

se insciinţeze pe fainei şi copii suferinzi, că va da consulta-
ţiunî în tote zilele (afară de Sâmbăta §i Duminica) de la 
orele 1 pană la 3 , la domiciliul d-eî, s trada Cosma No. 16. 

Sâmbăta între orele 1 — 3 va da consultaţii gratis la fi
rm?! şi copiï sëracï. ' •• . • • ' • 

A l . RUMBE RG & 
DEPOSIT DE VAR ALB .ŞI HYDRAULIC 

C a l e a O r i - v i ţ a , 3 3 3 

Bucurescj. 

. IOANI E S T A T I O Ţ E L E P I S 
PRIMA FABRICA DE CAFEA MACINATA 

Calitate fina si curata 
ă t r a i a Moäai , 9. 

1 0 , 0 0 0 L e i 
Sunt de d a t împrumut cu- ipotecă Jn primul 

rang şi de valoare îndoită. Doritorii d'a se îm
prumuta, se p o t adresa la administraţia acestei 
reviste. » 

, PAPIER AMBRE 
Hârtie de ţigări ; se comandă de către H. 
'Wartha, reprezentantele casei Gaston d'arg\ 

din Paris. 
A se adresa : W A R T H A , s t r a d a D o a m n e i 

ALBERT BAUER ' 
C o n s t r u c t o r d e m o r i - B u c u r e s c i S t r . C o l t e i , 4 9 . 

Turbine, Marine de alun, Cazanurl, Pietre de moară, Curăţ itoare de grâu, Mu
sine cu perie de curăţat grâu, Aspiratori, Treiuri, Voituri Patent «Ganz et Com}).», 
Volturi de Porţelan., Buraţi, Buraţi centrifugali, Elevatori, Curăţitori de.Grişîşi 
toate cele-FoUc maşine si objecte de csploatare pentru mori, Specialitate : Instalări 
de lumină electrică. 
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A V I S D O A M N E L O R 

Georgeliana parfum special şi higienic, procură foarte repede futiJ ir damelor şi dom
nişoarelor, un gât admirabil, un piept încântâior, tare, proporţionat şi bine făcut. Indreptează 
imediat piepturile moi saü-căzute şi le întăreşte. Georgelwnase întrebuinţează de toate doam
nele şi domnişoarele din-lumea eleganta. 

REUŞITA SIGURA, ŞI PLATA DUPE REUŞITA 

Discreţiune absoluta. Scrisorile se înapoiază îndată 
Flaconul mic ordinar, 7 fr. 50 ; Flaconnl mare, calitate bună, 15 fr. 50 ; Flaconul ecslra 

pentru înalta societate 30 fr.—Se trimite franco contra unul mandat adresat la : 

Parfumerie des Dames, 75, rue Van den Boogaerde-Bruxelles (Belgique.} 

CAVALERUL DE MODA I 

«T : is.JL I>,v HI: I . A R I , ivo. ^ 
COLTUL COVACI ŞI ŞELARI. 

D i n propr ia noas t ră fabricaţiune din Europa ; p r imim ne- în -

J l t r e rup t e n o r m e cantităţi de ha ine pen t ru bărbaţ i şi băeţ î după ^ 

fï ju rna le le cele mai noui. 

PREŢURILE SUNT DESTUL DE CONVENABILE SPRE A DESFIDE 
ORÎ-CE CONCURENTĂ LEALĂ. 


